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‘Bataaki Yuhanna arano

Haala Konngol dokkoowol yimbe nguurndam
1 Miden mbinndana on haala neddo goodudo
gila puddoode.* Min nanii haala makko, min

memirii mo juude amen. Kanko woni Konngol
dokkoowol yimbe nguurndam. 2Nguurndam dam
bannginaama min njii dam, dum saabii so miden
kaalana on haala majjam. Dam nguurndam
nduumiidam ngondam do Baabiraado dam min
pbannginanaa, dam min kaalanta on haala mum
jooni. 3Ndennoo, ko min njii e ko min nani min
kaalanta on onon duu, yalla odon ndeentira e

amen hono no min ndeentiri e Baabiraado e
Biyum Iisaa Almasiihu nii. 4 Dum min mbinndanta

on, yalla seyo men ana hibba.

No Laamdo holliriyo fooyre

5 Kabaaru mo min narri Almasiihu, mo min
kaalanta on haala mum oo, annii: Laamdo yo
fooyre, nimre fuu walaa e mum. 6 So en mbii
eden ndeentii e makko, kaa tawee e nimre ngon-
den, en penii, goonga walaa e golle men. 7 Kaa
so e fooyre nguur-den no o worri e fooyre kanko
e hoore makko nii, nden en ndeentii enen e ko'e
men, kasen duu yiiyam Biyiiko Iisaa labbinan en e
tuundi fuu.

* 1:1 Goodudo gila puddoode oo yo Iisaa. (Yeew Linjiila ngedu
Yuhanna 1.1-18 duu.)
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8So en mbii enluuttaali, en njaayrii ko'e men, en
ngalaa e goonga. 9 Kaa so en njaadiranii Laamdo
luutti men, o yaafoto en, o labbina en e tuundi fuu.
Sabikanko, o koolniido, o pooccitiido. 19So en mbii
en luuttaali, en njogorike Laamdo yo penoowo,
konngol makko naataali e men.

2

No Almasiihu laatorii ballo men
1 Sukaabe am, mi winndanii on dum, pati on

luuttu. Kaa so won luuttudo, eden njogii balloowo
do Baabiraado, oo woni lisaa Almasiihu poocc-
itiido oo. 2 Kanko hokkitiri yonki makko yalla
luutti men ana njaafee, wanaa luutti men enen
tan, luutti aduna oo fuu.

Haala yidondirde

3 Ko anndinta en eden anndi Laamdo dee,
haybude jamirooje mum. ¢ Biido «mido anndi
mo», tawa haybataa jamirooje makko, joomum yo
penoowo, walaa e goonga. > Kaa kaybudo konngol
Laamdo ngol, jilli Laamdo ana ki6b6i e mum jaati.
Nii anndirten eden nii6i e makko. ¢ Biido ana
niibl e makko, ana haani wuurda no Almasiihu
wuurdunoo nii.

7 Sakiraabe am horsube, ko mbinndan-mi on
koo wanaa yamiroore heyre, yo yamiroore
booynde nde Kkeb-don gila arannde. Nden
yamiroore booynde woni konngol ngol nan-don
ngol.* 8 Dum e taweede, yamiroore 6ooynde nde
mbinndan-mi on ndee, nde heyre duu, goonga
mayre ana bannga e Almasiihu, ana bannga e

* 2:7 Yamiroore ndee yo yidondirde.
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mon, onon duu. Sabi nimre ana timma, fooyre
jaati ndee tawi fuddii yaaynude. ° Biido e fooyre
woni, tawi ana wani sakiike mum, oo kaa e nimre
woni faa hannde. 10Jiddo sakiike mum e fooyre
woni, walaa ko fergitata dum. 11 Bapudo sakiike
mum e nimre woni ana wummbiloo, anndaa to
yahata sabi nimre wumnii dum.

Haala waasude yidude aduna

12 Sukaabe, mido winndana on

sabi luutti mon njaaforaama saabe Almasi-

ihu.

13 Baabiraabe, mido winndana on

sabi odon anndi goodudo gila e puddoode oo.
Jokolbe, mido winndana on

sabi on njaalike Ibiliisa Bondo oo.
14 Sykaabe, ko mbinndiran-mi on dee,

saabe odon anndi Baabiraado.
Baabiraabe, ko mbinndiran-mi on dee,

saabe odon anndi goodudo gila e puddoode oo.
Jokolbe, ko mbinndiran-mi on dee,

saabe odon njogii semmbe,

konngol Laamdo ngol niibii e mon,

kasen duu on njaalike Bondo oo.

15 Pati njidee aduna, kapum e ko woni e mum
fuu. Sabi jiddo aduna waawaa yidude Baabiraado.
16 Sabi huunde fuu ko woni e aduna banngal
gidaade yonki e ko darii e yitere e haawtaade
banngal jawdi, jeyaaka e Baabiraado, dum fuu
e aduna jeyaa. 17 Aduna e muuyooji mum fuu
timman, kaa gadoowo sago Laamdo duumoto faa
abada.

Jeertaango dow konnee'en Almasiihu
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18 Sukaabe am, timmoode aduna oo badike.
On nanii konnee-Almasiihu waran. Haya, jooni

konnee'en-Almasiihu heewbe annii. Dum anndir-
den timmoode dee. 19 E men jaati be iwata, kaa

be njeyanooka e men. Sabi kambe, sinndo e men
be njeyanoo, be keddodotono e men. Kaa dum
hollata kam6e 6e fuu 6e njeyanooka e men. 20 Kaa
onon, Almasiihu hokkii on Ruuhu Ceniido, on fuu
odon anndi goonga. 21 Mi winndiranaali on saabe
on anndaa goonga. Ko mbinndiran-mi on dee,
saabe odon anndi goonga. Kasen duu odon anndi
fenaande fuu walaa e goonga. 22 Ndennoo, homo
woni penoowo? Jeddudo lisaa yo Almasiihu,
kanum woni penoowo.f Jeddudo Baabiraado e
Bajjo oo fuu yo konnee-Almasiihu. 23 Sabijeddudo
Bajjo oo walanaa Baabiraado oo, ceedaniido Bajjo
oo fuu ana woodani Baabiraado oo duu. 24 Onon,
tiidee e ko nan-don gila arannde koo. Haala ka
nan-don gila arannde kaa, so niibii e mon, onon
duu on pniiban e Bajjo 00, on niiban e Baabiraado
00. 25 Kasen duu, ko Almasiihu fodani en dee,
nguurndam nduumiidam.

26 Mi winndanii on dum banngal yimbe majji-
noobe on. 27 Kaa onon, Ruuhu Ceniido mo o hokki
on 00, ana niibi e mon, fotaa ko njanngine-don.
Sabi Ruuhu makko oo jannginta on huunde fuu,
kanko Ruuhu oo goonga o jannginta on, wanaa
fenaande. Ndennoo, niibee e Almasiihu no Ruuhu
mum 00 jannginiri on nii.

No laatori-den bibbe Laamdo

T 2:22 So neddo yeddii Iisaa yo Almasiihu, yeddii o kaananke,
yeddii o kisinoowo duu.
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28 Jooni sukaabe am, niibee e Almasiihu, yalla
eden ndardoo yeeso makko rafi kulol, pati kersen
nannde gartol makko. 29 So on anndii Laamdo yo
pooccitiido, tayoree mo golleeji mum pooccitii fuu
yo biyiiko.

1 Yeewee no Baabiraado foti yidirde en, faa
noddire-den bibbe Laamdo. En bibbe mum jaati.
Ko hadi aduna oo anndude en dee, o anndaa
Baabiraado. 2 Sakiraabe am horsube, jooni en
bibbe Laamdo. Ko laatoto-den koo, bannginaaka
tafon. Kaa eden anndi nde Almasiihu banngii, en
nanndan e mum, sabi en njiyan mo kanko e hoore
makko no o worri nii jaati. 3 Joonndoriido dum e
makko fuu, labbiniran hoore mum no Almasiihu
laabiri nii.

4 Golludo ko boni fuu, luuttii Sariya Laamdo.
Sabi gollude ko boni yo luuttude Sariya. > Odon
anndi Almasiithu banngirii faa roondanoo en lu-
utti men. Kanpum, luutti ngalaa e mum. 6 Niibudo
e makko fuu, heddataako e luutti. Luuttoowo fuu,
yiyaali mo, anndaa mo.

7 Sukaabe am, pati fay gooto majjina on! Gol-
loowo ko fooccitii yo pooccitiido, hono no Almasi-
ihu worri yo pooccitiido nii. 8 Kaa luuttoowo
yo neddo Ibiliisa, sabi Ibiliisa ana luutta gila e
puddoode. Saabe majjum Bii Laamdo oo wardi
faa halka golleeji Ibiliisa. 9 Laatiido 6ii Laamdo
fuu heddataako luuttude, sabi Ruuhu Laamdo ana
niibi e mum. Joomum waawaa heddaade luut-
tude, sabi yo 6ii Laamdo. 19 Ko seenndata bit6e
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Laamdo e 6ibbe Ibiliisa dee, mo gollataa ko foocci-
tii fuu, wanaa neddo Laamdo. Mo yidaa sakiraabe
mum duu, hono non worri.

Haalajilli

11 0o woni kabaaru mo nan-don gila arannde
0o: njidondiren. 12 En kaanaa wa'ude no Kaabi-
ila jokkudo Ibiliisa Bondo 0o so wari mipum nii.

Kodum wadi so o wari dum? O wardii dum kam-
mari golle makko yo bondo, mo miniiko oo kaa

yo lobbo. 13 Ndennoo sakiraabe, pati kaayne-don
so aduna oo wapii on. 14 Ko njid-den sakiraabe
men koo, bannginani en en njaalike maayde, en
naatii e nguurndam. Mo yidaa sakiike mum fuu,
heddike yo maaydo. 15 Neddo fuu banudo sakiike
mum, naadii hoore. Odon anndi naadudo hoore,
nguurndam nduumiidam walanaa dum.

16 No anndirten ko woni jilli dee, Almasiihu
hokkitirii yonki mum kammari men. Ndennoo
enen duu, eden kaani hokkitirde yonkiiji men
kammari sakiraabe men. 17 So jogiido nguure hi-
taande yii sakiike mum yo kasindindo, yurmaaki
dum, hono jilli Laamdo mbaawiri piibirde e mum?
18 Sukaabe am, pati jilli men laato haala 6ola
tan, njidiren golle e goonga. 19-20 Nii anndirten e
goonga ngon-den. Kasen duu so berde men pelii
en, en mbaaltinan de yeeso Laamdo, sabi Laamdo
buri de manngu, kanko woni anndudo huunde
fuu.

21 Ndennoo sakiraabe am horsube, so nii berde
men pelaali en, en tawdataake e kulol yeeso
Laamdo, 22 o hokkan en ko naagi-den mo fuu,
sabi en kaybii jamirooje makko, eden ngada ko
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weli mo. 23 Yamiroore makko yo goondinde Iisaa
Almasiihu Biyiiko 00, kapum e yidondirde hono no
0 yamiri en nii. 24 Kayboowo jamirooje Laamdo
fuu, ana niibi e Laamdo, Laamdo duu ana niibi e
mum. Ruuhu mo o hokki en 0o, kaphum anndinta
en omo niibi e men.

4

Haala Ruuhu goonga e ruuhu majjere
1 Sakiraabe am horsube, baajotoodo fuu biido
Ruuhu Laamdo ana e mum, pati ngoondinee dum
faa koron yalla Ruuhu Laamdo jaati woni e mum
naa wanaa. Sabi annabaabe peneebe heewbe

caakike e aduna oo. 2 Annii no anndirton Ru-
uhu Laamdo ana e neddo: jabudo lisaa Almasiihu

warii laatike neddo fuu, oon, Ruuhu Laamdo ana
e mum. 3 Kaa mo jabanaali lisaa fuu, Ruuhu

Laamdo walaa e mum. E konnee-Almasiihu iwi.
On nanii haala garol konnee-Almasiihu oo. Oon,

ana ley aduna oo gila jooni. 4 Sukaabe am, onon,
onyimbée Laamdo, on njaalike annabaabe peneebe
bee. Sabi Ruuhu gondo e mon oo 6uri semmbe di-
ina gondo e aduna oo0. > Been annabaabe peneebe,
be adunankoobe. Saabe majjum, haala mbonka 6e
kaalata, aduna oo ana hettinanoo be. 6 Enen, en
yimbe Laamdo, anndudo Laamdo fuu hettinanto

en. Mo wanaa neddo Laamdo hettinantaako en.
Nii ceenndirten Ruuhu goonga e ruuhu majjere.

Haalajilli Laamdo

7 Sakiraabe am horsube, njidondiren, sabi jilli
e Laamdo iwi. Mo jilli ngoni e mum fuu yo bii
Laamdo, ana anndi Laamdo. 8 Mo jilli ngalaa e
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mum oo anndaa Laamdo, sabi Laamdo e hoore
mum jaati anndini en ko woni jilli. 9 Ko Laamdo
pannginirani en jilli mum dee, ko o neli BiyiikoBajjo
ley aduna oo koo, yalla eden kebira nguurndam
saabe mum.

10 Ko njidu-den Laamdo koo anndintaa en jilli.
Ko anndinta en jilli dee, Laamdo yidi en. E ley
jilli makko dii o nelii Biyiiko faa hokkitira yonki
mum yalla luutti men ana njaafee. 11 Sakiraabe
am horsube, ko Laamdo yidiri en nii koo, enen
duu, eden kaani yidondirde. 12 Fay gooto yiyaali
Laamdo abada. So en njidondirii, Laamdo niiban e
men, kasen duu jilli mum Kkibbii e men.

13 Hono anndirten eden niibi e makko, kanko
duu omo niibi e men? Ko o hokki en Ruuhu makko
00 koo. 14 Minen e ko'e amen, min njii Bajjo oo,
miden kaalana on Baabiraado oo neli mo faa o
hisina aduna oo. 15 Jabudo lisaa yo Bii Laamdo
fuu, Laamdo piiban e mum, kapum duu niiban e
Laamdo. 16 Enen, en anndii jilli di Laamdo yidi
en dii, en koolike di. Laamdo e hoore mum jaati
anndini en ko woni jilli. Niibudo e jilli fuu, e
Laamdo niifi. Laamdo duu piiban e mum. 17 No
Almasiihu wa'i nii, hono non enen duu kaan-den
wa'ude e 0o doo aduna. Nii woni no jilli dii kibbiri
e men, pati kulen nannde darngal. 18 Kulol walaa
ley jilli, jilli kibbudi ittan kulol. Sabi kulol yo
jukkungo doomi, kasen duu gondudo e kulol fuu,
jilli Laamdo kibbaali e mum. 19 Enen, ko o adii
yidude en koo, wadi so njidondir-den. 20 Biido
«mido yidi Laamdo», so tawi ana wani sakiike
mum, yo penoowo. Sabi mo yidaali sakiike mum
mo yiyata, waawaa yidude Laamdo mo yiyaali.
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21 Jiddo Laamdo fuu, yo yidu sakiike mum duu.
Ndee doo yamiroore, Almasiihu waddani en dum.

S

Haala goondinde Bii Laamdo

1Goondindo Iisaa woni Almasiihu fuu laatike 6ii
Laamdo. Jiddo saaraa fuu, yidan biyiiko duu. 2No

anndirten eden njidi 6ibbe Laamdo dee, ko njid-
den Laamdo so njokku-den jamirooje mum koo.
3 Sabi haybude jamirooje makko woni yidude mo.
Jamirooje makko nganaa donngal, 4 sabi ko iwi
e Laamdo fuu, jaaloto gidaade yonki. Goondinal
men njaalorto-den de.

>Homo jaalotoo gidaade yonki? Walaa fuu jaalo-
toodo gidaade yonki so wanaa goondindo lisaa
woni Bii Laamdo. 6 Oon woni Iisaa Almasiihu
gardudo e ndiyam e yiiyam.” Wanaa e ndiyam
tan o wardi, o wardii e ndiyam e yiiyam fuu.
Ruuhu oo duu hollata dum, sabi Ruuhu oo woni
goonga. 7 Sabi kulle tati ana kolla Iisaa woni
Almasiihu, 8 dum woni Ruuhu e ndiyam e yiiyam,
seedaaku majje oo duu yo gooto. 9 Eden njaba
seedaaku yimbe, kaa seedaaku Laamdo oo buri

semmbe. Sabi kanko woni mo Laamdo haali
haala Biyum. 10 Goondindo Bii Laamdo, hebii oon

seedaaku e ley bernde mum. Mo goondinaali
Laamdo, kanum jogorike Laamdo yo penoowo,
sabi jabaali seedaaku mo Laamdo haali haala
Biyum 00. 11 Dum woni seedaaku oo: Laamdo
hokkii en nguurndam nduumiidam, dam nguurn-
dam ana e Biyiiko 0o. 12 Goodando Bii Laamdo

* 5:6 Ndiyam dam woni ndiyam lootogal batisima. Yiiyam dam
ana hollita maayde Iisaa.
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0o fuu, hebii nguurndam dam. Mo walanaa dum,
hebaali dam.

Baynondiral

13 Onon goondin6e Bii Laamdo oo bee, mi win-
ndanii on dum, yalla odon tayora on kebii nguurn-
dam nduumiidam. 14 Eden njogii ndee hoolaare do
makko: so en nduworike huunde hakke muuyde
makko, o jaabanto en. 15 Eden anndi en ke6ii
ko nduwi-den koo, nde wonnoo eden anndi omo
jaabanoo en duwaawu men.

16 Ndennoo, so won jiido sakiike mum ana
luutta luuttal ngal waddantaa neddo maayde,
0 naaganoo dum Laamdo, Laamdo duu hokkan
dum nguurndam. Kaa won luuttal gaddoowal
maayde. Mi wiyaali naagoro-don saabe ngal luut-
tal. 17 Oonaare fuu yo luuttal, kaa wanaa luuttal
fuu waddata maayde.

18 Eden anndi 6ii Laamdo fuu heddataako e
luutti, sabi Bii Laamdo oo ana hayba neddo oo,

Ibiliisa Bondo 00 memataa mo.
19 Eden anndi en yimb6e Laamdo, aduna oo fuu

annii e maral Bondo oo. 3 3
20 Eden anndi Bii Laamdo warii, hokkii en

hakkille mo anndiren deweteedo goongaraajo 0o.
Joonieden njeyaa e goongaraajo 00, sabi eden niibi
e Biyiiko Iisaa Almasiihu. Kanko woni Laamdo
goongaraajo 00, kanko woni nguurndam ndu-
umiidam. 21 Sukaabe am, ndeenee ko'e mon e
deweteedo goddo.
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